Kupna zmluva
€. OV02-2013/000225-007

na dodanie cestovnych pasov Slovenskej republiky formatu Eurépskej unie

uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. Obchodného zakonnika

l.
Zmluvné strany

Predavajuci: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o.

Sidlo: Galvaniho 7, 820 02 Bratislava 22

Konajuci: Ing. Martin Kubala, generalny riaditel a konatel

ICO: 357 853 06

Identifikacné Cislo pre DPH: SK2020213393

Bankové spojenie: V8eobecna uverova banka, a.s.

Cislo uétu: 1464046853/0200

zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, VloZka

Cislo: 21438/B
(dalej tiez len ,Predavajuci)

Kupujuci Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
V zastupeni: Ing. Denisa Sakova, PhD.

Veduca sluzobného uradu Ministerstva vnutra SR
Na zaklade plnej moci €.p: KVSU-2012/000692-001
zo diia 15. maja 2012

bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uctu: 7000180023/8180
ICO: 00151866

IC DPH: SK 2020571520

(dalej len ,kupujuci®)

Il
Predmet zmluvy

Predavajuci sa zavazuje dodat’ kupujucemu Cistopisy cestovnych pasov Slovenskej republiky
formatu Eurdpskej unie (dalej len ,Cistopisy“) v sulade s podmienkami uvedenymi v tejto
zmluve a previest na kupujuceho vlastnicke pravo k tymto Cistopisom. Kupujuci sa zavazuje
prevziat Cistopisy vyrobené a dodané v sulade s podmienkami uvedenymi v tejto zmluve a
zaplatit za ne predavajucemu dohodnutu kupnu cenu.

[l
Akost’ a vyhotovenie Cistopisov

1. Predavajuci sa zavazuje dodat’ kupujucemu Cistopisy v akosti a vyhotoveni, ktoré su
Specifikované v Prilohe €. 1 tejto zmluvy.

2. Predavajuci sa zavazuje, Zze vSetky polykarbonatové vrstvy tvoriace teleso



1.

polykarbonatovej karty v pasovej knizke budu vzajomne spajané pomocou tlaku a tepla
bez pouzitia lepidla. Pokial to bude technologicky nevyhnutné, je mozné pouzitie
adheziv v mieste aplikacie elektronického Cipu a DOVID prvku (difrakény opticky
variabilny obrazovy prvok).

V.
Mnozstvo Cistopisov

Dodavka cCistopisov sa uskutocni v nasledujucich iastkovych dodavkach:

Cestovné pasy Slovenskej republiky v akosti a vyhotoveni podla Prilohy €.1 v pocte:

a) 135.000 kusov Cistopisov najneskér do 31.05.2013 a
b) 135.000 kusov Cistopisov najneskdr do 30.09.2013.

(dalej len ,Ciastkova dodavka®).

Predavajuci je podla tejto kupnej zmluvy povinny dodat cCistopisy v mnoZstvach
uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku v sulade s dodacimi terminmi podla tejto kupnej
zmluvy.

Kupujuci je opravneny poziadat predavajuceho o jednu alebo viac mimoriadnych
Ciastkovych dodavok distopisov nad mnozstvo Cistopisov uvedené v odseku 1 tohto
Clanku (dalej len ,mimoriadna C&iastkova dodavka“). Minimalne mnozstvo jednej
mimoriadnej Ciastkovej dodavky je 135.000 (stotridsatpattisic) kusov Cistopisov.
Predavajuci je v pripade mimoriadnej Ciastkovej dodavky povinny zabezpedit vyrobu
Cistopisov podfa 3pecifikacie uvedenej vtejto zmluve v mnozstve podla Ziadosti
kupujuceho adodat ich kupujucemu. Pozadované dodacie lehoty mimoriadnych
Ciastkovych dodavok Cistopisov musia byt uvedené v Ziadosti kupujuceho a musia byt
odsuhlasené predavajucim. Az po dosiahnuti dohody medzi kupujucim a predavajucim
o mnozstve a termine dodania Cistopisov bude predavajuci povinny podla poziadavky
kupujuceho pinit.

V.
Dodacie podmienky

Predavajuci je povinny dodat’ Cistopisy na adresu Narodné personalizatné centrum
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky, Vapencova 36, Bratislava, Slovenska
republika (dalej len ,miesto dodania®).

Predavajuci je povinny najmenej 5 pracovnych dni pred terminom prisludnej Ciastkovej
dodavky a/alebo mimoriadnej Ciastkovej dodavky (dalej spolu len ,dodavka“) oznamit
kupujucemu presny termin dodania dodavky a podrobnosti o tejto dodavke v zmysle
bodu 3.4 ods. 3 tohto €lanku v zakédovanej forme, ktora bude dohodnutd medzi
zmluvnymi stranami.

Predavajuci je povinny zabalit' Cistopisy nasledovnym spdsobom:

3.1. (Cistopisy budu zabalené v riadnom exportnom obale zabezpecujucom Cistopisy proti

poskodeniu, znieniu, odcudzeniu a spristupneniu tretim, neopravnenym osobam
pocas ich prepravy do miesta dodania,

3.2. Cistopisy budu zabalené v papierovych krabiciach z tvrdého papiera po 100 ks (dalej

len ,krabica“); 135 krabic bude zabalenych v jednej europalete; Cislovanie krabic
bude priebezné (t.j. po €islach za sebou nasledujucich),



3.3. kazda krabica bude obalena bezpecnostnou fdliou, oznafenou logom
predavajuceho, ataktiez bude oznafena nalepkou s udajmi a €iarovym koédom
(vid' Priloha ¢&. 4),

3.4. kazda dodavka bude obsahovat protokol v pisomnej a elektronickej forme na CD vo
formate a s udajmi definovanymi v Prilohe €. 4.

Predavajuci je povinny dopravit Cistopisy do miesta dodania bezpecnostnym
transportom.

Kupujuci a predavajuci podpiSu protokol o odovzdani a prevzati Cistopisov, ktory bude
obsahovat’

a) Cislo tejto zmluvy,
b) Cisla paliet a mnozZstvo Cistopisov prevzatych kupujucim.

Kupujuci je taky protokol povinny podpisat najneskér do piatich dni od jeho predlozenia
predavajucim, inak sa bude vychadzat z toho Ze Cistopisy boli dodané riadne a Ze boli
prevzaté kupujucim a predavajuci bude méct faktdru vystavit na zaklade protokolu
podpisaného len predavajucim a mat narok na tomu zodpovedajucu uhradu ceny, ibaze
k nepodpisaniu takého protokolu doslo z dévodov, za ktoré zodpoveda predavajuci.

Kupujuci je opravneny odmietnut prevziat Cistopisy, ak boli dodané v poskodenom
baleni, alebo v pripade, zZe neboli zabalené v sulade s podmienkami uvedenymi v ods.
3 tohto ¢lanku. O tejto skuto€nosti je kupujuci povinny bezodkladne, najneskér do 5 dni
od predloZenia protokolu, informovat predavajuceho. Kupujuci je povinny na pisomné
poziadanie predavajuceho poskytnut informaciu o stave vlastnych skladovych zasob
Cistopisov. VSetky naklady spojené s dbévodnym odmietnutim Eistopisov zo strany
kupujuceho podla tohto odseku a dodavkou Cistopisov v nepoSkodenom baleni
v sulade s podmienkami uvedenymi v ods. 3 tohto &lanku zo strany predavajuceho,
znasa predavajuci.

Ak predavajuci bude z dévodov, za ktoré vyhradne zodpoveda, v omeskani s riadnym
a v€asnym dodanim Ccistopisov za podmienok uvedenych v tejto zmluve v ramci
Ciastkovej al/alebo mimoriadnej Ciastkovej dodavky, kupujuci bude mat pravo
pozadovat' zmluvnu pokutu vo vySke 0,03 % zo sumy, ktora sa vypocita ako sucin
kupnej ceny jedného Cistopisu bez DPH (&l. VIII ods. 1) a poctu Cistopisov, s dodanim
ktorych je predavajuci v omeSkani, a to za kazdy zacCaty kalendarny deni omeskania,
avSak iba do vySky max. 5 % prisludsnej Ciastkovej a/alebo mimoriadnej Ciastkovej
dodavky.

Bez ohladu na iné ustanovenia, maximalna vySka v8etkych zmluvnych pokut, ku
ktorych uhrade bude predavajuci povinny podla tejto zmluvy, bude menej ako 10 %
z celkovej ceny plneni, dodanych predavajucim podla tejto zmluvy.

Predavajuci nebude v omesSkani azmluvna pokuta neprindlezi, ak je omeSkanie
spbsobené okolnostami vylu€ujucimi zodpovednost, alebo ak omeskanie vzniklo uplne
alebo Ciasto¢ne okolnostami na strane kupujuceho, tretich stran, alebo inak mimo
kontrolu predavajuceho, ato aj v pripade, Ze taka okolnost nastala v ¢ase, kedy bol
predavajuci uz v omeskani. V suvislosti so zmluvnymi pokutami, na ktoré ma kupujuci
narok podla tejto zmluvy sa ustanovenie § 300 obchodného zakonnika nepouZzije.

S vynimkou narokov vyplyvajucich z poruSenia prav duSevného vlastnictva ako je
uvedené Cl. VI, naroky kupujuceho na nahradu Skody, za ktoru predavajuci nesie
zodpovednost podla tejto zmluvy budi obmedzené na povinnost predavajuceho
nahradit zistenu priamu Skodu (teda 3Skodu, ktora je bezprostrednym a bezne



10.

11.

1.

oCakavatelnym désledkom Skodnej udalosti), ato maximalne do vySky 20 % ceny
plnenia bez DPH, ktoré je predmetom takého naroku, najviac vSak do vySky
ekvivalentu 1.000.000,- USD podfa kurzu ECB platného v defn vzniku Skody. Je
vyhradnou povinnostou kupujuceho zabezpecit, aby nemohlo déjst’ ku strate jeho dat.

Kupujuci ma pravo kontrolovat vyrobu Cistopisov v mieste ich vyroby, a to na zaklade
pisomnej dohody predavajuceho a kupujuceho o termine, rozsahu a znasani nakladov
takej kontroly.
Kupujuci je povinny dodané distopisy skladovat v sulade s podmienkami uvedenymi
v Prilohe €. 2 tejto zmluvy.

VI.

Zodpovednost’ za vady a zaruka za akost’

Cistopisy maju vady, ak:

a) nie su vyrobené a dodané kupujucemu v akosti a vyhotoveni v sulade s touto zmluvou

a Prilohou €. 1 tejto zmluvy a/alebo,

b) neboli dodané v mnoZstve podfa €l. IV tejto zmluvy alebo odsuhlasenej pozZiadavky

kupujuceho na mimoriadnu Ciastkovu dodavku.

Predavajuci sa zavazuje, Ze Cistopisy si zachovaju vlastnosti v sulade s touto zmluvou
po dobu 12 rokov (doba skladovania &istopisu 0 az 2 rokov + 10 rokov uchovanie dat a
pouzivanie vydaného personalizovaného pasu ob&anovi) od ich prevzatia kupujucim.
Z tejto lehoty nie su vynaté vlastnosti bezkontaktného Cipu a jeho funkénost. Zaruka sa
nevztahuje na vady Cistopisov vzniknuté v désledku neodborného zaobchadzania, za
ktoré zodpoveda kupujuci alebo koneény uzivatel, v désledku vy$Sej moci alebo inych
skuto€nosti, za ktoré zodpoveda kupujuci alebo koneény pouzivatel. Na porovnanie
zachovania vlastnosti Cistopisov platia kritéria kvality stanovené pri schvalovani vzorov
Cistopisov  kupujucim  a predavajucim, ktoré budu ulozené u kupujuceho
a predavajuceho. Za tymto ucelom bude vyhotoveny protokol, podpisany oboma
zmluvnymi stranami.

Vady podla ods. 1 a 2 tohto ¢lanku je kupujuci povinny oznamit predavajucemu do 30
pracovnych dni po tom, €o ich kupujuci zistil, najneskér vSak do uplynutia lehoty podla
ods. 2 tohto ¢lanku.

Predavajuci je povinny pisomne sa k oznameniu o vadach vyjadrit do 30 dni po jeho

doruceni.

Ak maju akékolvek Cistopisy akukolvek vadu podla ods. 1 tohto Clanku v Case ich

prevzatia kupujucim, alebo ak takato vada vznikne po €ase ich prevzatia kupujucim, avdak
je spbsobena poruSenim povinnosti predavajuceho, alebo ak si Cistopisy nezachovaju
vlastnosti v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku, ma kupujuci pravo pozadovat od predavajuceho,
aby bez zbytocného odkladu najneskér do troch mesiacov na svoje naklady odstranil
vady, a to:

5.1 vpripade chybajuceho mnozstva Cistopisov dodanim chybajucich Cistopisov do

miesta dodania (Cl. V ods. 1),

5.2 v pripade inych vad Ccistopisov nahradou vadnych Cistopisov novymi Cistopismi

v akosti a vyhotoveni v sulade s touto zmluvou a ich dodanim na svoje naklady
kupujucemu do miesta dodania (¢l. V ods. 1).



6. Ak viac ako 5 % z kupujucim nahodne vybranych 500 Cistopisov v ramci ktorejkolvek
dodavky ma vady, povazuje sa cela Ciastkova dodavka za vadnu a kupujuci ma pravo
uplatnit naroky podla odseku 4, 5 a 6 tohto ¢lanku ohfadom celej prislusnej Ciastkovej
dodavky.

7. Kupujuci nema pravo pozadovat dodanie nahradnych gistopisov (ods. 5 bod 5.2 tohto
¢lanku) ohladom Cistopisov, ktoré nemdze vratit' v stave, v akom ich dostal. Ustanovenie
predchadzajucej vety neplati, ak:

7.1 nemoznost vratit Cistopisy v tom stave, vakom ich kupujuci dostal, nie je
spbésobena konanim alebo opomenutim kupujuceho, osoby opravnenej kupujucim alebo
koneéného uzivatela, alebo

7.2 kzmene stavu Cistopisov, vratane ich uplného alebo €iastoéného zniCenia alebo
zhorSenia ich vlastnosti, doslo v désledku prehliadky vykonanej kupujucim alebo osobou
poverenou kupuijucim personalizaciou Cistopisov alebo inou osobou poverenou kupujucim
za UCelom zistenia vad Cistopisov, za predpokladu, Zze taka prehliadka bola vykonana
s odbornou starostlivostou, alebo

7.3 pred objavenim vad kupujuci, osoba poverena kupujucim podla bodu 7.2 tohto
Clanku alebo koneény uzivatel Cistopisy uplne alebo CiastoCne spotreboval, alebo ich
pozmenil pri ich obvyklom pouZiti,

7.4 skrytu vadu Cistopisu kupujuci zisti po laserovom gravirovani Cistopisu.

8. Vratenie Cistopisov predavajiucemu sa uskuto¢ni v mieste dodania (¢l. V ods. 1) na
naklady predavajuceho.

9. Predavajuci je v miere, v akej to okolnosti konkrétneho pripadu umoznia, opravneny
skontrolovat a overit vady oznamené kupujucim, ak moznost vratenia Cistopisov
predavajucemu je obmedzena v désledku vynimiek uvedenych v bodoch 7.1 az 7.4.

10. Doplnenie zoznamu vad o dalSiu zistenu vadu sa méze uskutoénit pisomnou dohodou
oboch zmluvnych stran. Opravnenie na uzavretie takejto dohody ma za kupujuceho
riaditel odboru dokladov a evidencii prezidia Policajného zboru a za predavajuceho
Account Executive.

11. Prava a povinnosti zmluvnych stran v sdvislosti s vadami a zarukou, vratane narokov
kupujuceho ohfadom spdsobu a leh6t odstrafiovania vad v zaruénej dobe, budu vyhradne
v rozsahu vyslovne uvedenom v ¢lanku VI tejto zmluvy.

12. Cistopisy maju pravne vady, ak existuju nevysporiadané zavazky tretich 0s6b vogi
predavajucemu (dalej len ,pravne vady*).

13. Pravne vady je kupujuci povinny oznamit predavajucemu pisomne bez zbytoného
odkladu po tom, ¢o sa dozvedel o uplatneni prava tretej osoby podla ods. 12 tohto &lanku.

14. Predavajuci sa zavazuje vyvinut maximalne Usilie na odstranenie pravnych vad
bezodkladne ako sa o ich existencii dozvie. Ak ma akakolvek Cast Cistopisov akukolvek
pravnu vadu ma kupujuci vzdy pravo pozadovat od predavajuceho, aby bez zbytocného
odkladu, najneskér do tridsiatich (30) pracovnych dni od obdrzania oznamenia
kupujuceho o pravnej vade:

14.1 na svoje naklady odstranil pravne vady, alebo



14.2 aby vadnu Cast Cistopisov vymenil alebo modifikoval tak, aby Cistopisy alebo
ich ¢ast nemali pravne vady.

Pre zamedzenie pochybnosti sa stanovuje, Ze volba medzi odsekom 14.1 a 0 patri
predavajucemu.

15. V pripade pravnych vad je predavajuci zarovefi povinny na svoje naklady obhajovat
kupujuceho proti narokom tretich oséb z porusenia ich prav a uhradit vSetky sumy, najma
naklady, Skody a trovy pravneho zastupenia, ktoré sud, vo svojom kone¢nom rozhodnuti
prizna tretej osobe, ato len za predpokladu, Ze kupujuci v lehote podla ods. 14 tohto
Clanku vys8ie pisomne oznami predavajucemu pravne vady, ako aj uplatnenie naroku
tretich oséb z pravnych vad, poskytne predavajucemu informacie a sucinnost, ktoru
mozno rozumne ocakavat, ako aj vyhradnu plnd moc k obhajobe proti takému naroku,
pokial to pripustaju vSeobecne zavazné pravne predpisy, spolu so splnomocnenim
uspokojit’ tento narok zmierom. Kupujuci nebude mat povinnost' udelit predavajucemu
pIni moc podla predchadzajicej vety ani mu poskytnut’ uvedenu sucinnost, ak sa vodi
predavajucemu zaéne konkurzné konanie alebo vyrovnavacie konanie alebo obdobné
konanie alebo bude proti nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok
majetku alebo ak predavajuci vstupi do likvidacie bez pravneho nastupcu.

16. Doba od uplatnenia prava zo zodpovednosti za vady az do doby odstranenia zistenej
zarucnej vady a dodania bezchybnych Cistopisov splfiajucich podmienky podla tejto
zmluvy do miesta dodania, sa do zaruénej doby (ods. 2 tohto ¢lanku) nepocita.

17. 'V suvislosti s novymi Cistopismi dodanymi kupujucemu podla ods. 4 tohto ¢lanku,
zaCina od ich prevzatia kupujucim plynut nova zaru¢na doba za podmienok uvedenych
v tomto &lanku.

18. Kupujuci si vyhradzuje pravo prevziat vyhradne Cistopisy bez vad a pravnych vad.
VII.
Nebezpecéenstvo Skody a vlastnicke pravo
1. NebezpecCenstvo Skody na Cistopisoch prechadza na kupujuceho v momente dodania

Cistopisov kupujucemu. Vlastnicke pravo na predmet zmluvy prechadza na kupujuceho az po
uplnej uhrade dohodnutej ceny za dodavku predmetu zmluvy, vratane DPH.

VIII.
Kdpna cena

1. Kupna cena za dodanie jedného Cistopisu v mnozstve podla &l. IVods. 1 tejto zmluvy
v ramci Ciastkovej dodavky a/alebo mimoriadnej Ciastkovej dodavky je:

p-C. Nazov tovaru Cena za 1 kus
bez DPH (EUR)
1. Cestovny pas Slovenskej republiky formatu EU 12,44 €

Kdpna cena za celkové mnozstvo podla Cl. IV 0ds.1 tejto zmluvy je:

p.€. |Nazov tovaru Celkové Cena celkova
mnozstvo bez DPH
/kus/ €]

1. |Cestovny pas Slovenskej republiky formatu 270 000 3.358.800,00




EU
Cena spolu bez DPH/ €/ 3.358.800,00
Cena spolus DPH/ €/ 4.030.560,00

Slovom cena bez DPH: Tri miliény tristopatdesiatosemtisicosemsto eur.

. Kupna cena za Ciastkovu dodavku a/alebo mimoriadnu Ciastkovu dodavku (Cl. 1V ods. 2
a ods. 3 tejto zmluvy) sa vypocita ako sucin kupnej ceny jedného Cistopisu v ramci
Ciastkovej dodavky a/alebo mimoriadnej Ciastkovej dodavky (ods. 1 tohto ¢lanku) a poctu
Cistopisov prevzatych kupujucim vramci prislusnej Ciastkovej dodavky a/alebo
mimoriadnej Ciastkovej dodavky. Za kupnu cenu sa povazuje cena bez DPH, pripadnu
DPH hradi kupujuci. DPH bude predavajucim uctovana v sulade s pravnymi predpismi
ucinnymi v ¢ase vystavenia faktury predavajucim.

. Kapna cena podfa tohto ¢lanku zahffa:

- naklady na vyrobu Cistopisov,

- naklady na balenie Cistopisov,

- naklady na testovanie Cistopisov,

- naklady na skladovanie Cistopisov u predavajuceho,

- naklady na dopravu gistopisov do miesta dodania (¢l. V ods. 1),

- naklady spojené s poistenim dgistopisov do &asu ich prevzatia kupujucim v mieste
dodania (€l. V ods. 1).

- vSetky naklady na pripravu, vyvoj a schvalovaci proces Cistopisov acenu vyroby
materialov podla ¢lanku X.

. Cenu je mozné zmenit iba pri podstatnej zmene podmienok vyplyvajucich zo zmeny
pravnych predpisov Slovenskej republiky. Zmena ceny bude predmetom samostatného
rokovania.

IX.
Platobné podmienky a fakturacia

. Kupna cena za Cistopisy dodané v sulade s podmienkami uvedenymi v tejto zmluve bude
kupujucim zaplatena na zaklade faktur vystavenych predavajucim za jednotlivé Ciastkové
dodavky.

. Predavajucemu vznikne pravo vystavit faktaru za jednotlivi Ciastkovi dodavku po jej
prevzati kupujucim.

. Vystavenu faktaru je predavajuci povinny dorucit’ na tuto adresu:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Sekcia ekonomiky

Pribinova 2

812 72 Bratislava

ICO: 00 151 866

IC DPH: SK2020571520

. Splatnost’ faktury je 30 dni odo dnha vystavenia faktdry. Predavajdci je povinny kazdu
vystavenu fakturu dorucit kupujucemu v den jej vystavenia. Faktura musi splfhat’ vSetky
podmienky podla odsekov 5 a 6 tohto ¢lanku.

. Faktura musi byt kupujucemu doru€ena v 3 exemplaroch v slovenskom jazyku a musi
obsahovat nasledujuce udaje:



a) presny nazov a adresu predavajuceho a kupujuceho,

b) identifikacné Cislo kupujuceho,

c) identifikaéné Cislo pre DPH predavajuceho a kupujuceho,

d) bankové spojenie a Cislo uctu predavajuceho,

e) kipna cena za prislusnu dodavku bez DPH, kupna cena jedného Cistopisu bez DPH
a pocet kusov Cistopisov dodanych v ramci prislusnej dodavky,

f) Cisla protokolov podfa €l. V ods. 3 bodu 3.4 a protokolov o odovzdani a prevzati podla
¢l. V ods. 5,

g) cislo tejto zmluvy,

h) poradové Eislo faktury a datum jej vyhotovenia,

i) firemna peciatka predavajuceho a podpis opravneného zastupcu predavajuceho.

6. Prilohou faktury musia byt nasledujuce dokumenty v 3 exemplaroch v slovenskom jazyku:

a) protokol podla €l. V odseku 3 bodu 3.5 tejto zmluvy,
b) Protokol o odovzdani a prevzati podpisany kupujucim a predavajucim (&l. V ods. 5), ak
nie je dohodnuté inak.

7. V pripade, Ze dorugena faktira nebude spinat vSetky podmienky podfa ods. 5 a 6,
Kupujuci je opravneny bez zbytoéného odkladu, ale najneskér v lehote jej splatnosti, vratit
faktiru Predavajucemu spolu so Specifikaciou nesuladu faktury, pricom nova lehota
splatnosti (tridsat (30) kalendarnych dni) zacne plynat dnom dorucenia faktury
Kupujicemu vystavenej Predavajlcim, ktora bude spifiat’ vietky podmienky podla bodu 5
a 6.

8. Obalka, v ktorej bude faktira dorucovana kupujucemu, musi byt oznacena napisom
-FAKTURA". Fakturu je potrebné zaslat postou ako doporuéenu zasielku s doru¢enkou
alebo kuriérom alebo dorucit osobne na adresu kupujuceho podla ods. 3 tohto ¢lanku.

9. Kupna cena bude zaplatena bezhotovostnym prevodom na bankovy ucet predavajuceho.

10. Naklady banky prijemcu platby, ktoré su spojené s prevodom tychto platieb, hradi
prijemca platby.

11. V pripade, Zze je kupujuci v omeSkani s uhradou faktury, bude povinny zaplatit
predavajucemu urok z omeskania v zakonom stanovenej vyske.

X.
Kontrolné a bezpecnostné opatrenia

1. Predavajuci sa zavazuje, ze pocas trvania zavazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy na svoje
naklady bude viest presnu a Uplnu evidenciu o:

(i) celkovom mnozstve vyrobeného materialu pre vyrobu Cistopisov, vzorov gistopisov,
kontrolnych vzoriek Cistopisov a skuSobnych vzorov Cistopisov, (to plati aj pre tlacové
harky a makulaturu) a

(if) skuto€nom mnozstve materialu pouzitého pre vyrobu Cistopisov, vzorov Cistopisov,
kontrolnych vzoriek Cistopisov a skuSobnych vzorov Cistopisov (to plati aj pre tlacové
harky a makulaturu), a

(i) vadnych alebo prebytoénych polotovaroch (to plati aj pre tlaCové harky a makulaturu),
a

(iv) ovadnych alebo prebyto¢nych hotovych &istopisoch, vzoroch Cistopisov, kontrolnych
vzorkach Cistopisov a skusobnych vzoroch &istopisov.



2. Predavajuci je povinny na svoje naklady dorugit kupujiucemu na adresu Prezidium
Policajného zboru, Odbor dokladov a evidencii, Racianska 45, 812 72 Bratislava, do ruk
riaditefa Odboru dokladov a evidencii Prezidia Policajného zboru v lehote do14 dni od
obdrzania ziadosti kupujuceho, dokumenty o udajoch podla ods. 1 tohto &lanku.

3. Predavajuci je povinny na svoje naklady zabezpedit’

a) materialy pre vyrobu Cistopisov, vzorov Cistopisov, kontrolnych vzoriek Cistopisov
a skusobnych vzorov Cistopisov, vratane tych, ktoré su vadné alebo prebyto¢né, a

b) podklady pre vyrobu Ccistopisov, vzorov Cistopisov, kontrolnych vzoriek Cistopisov
a skudobnych vzorov Eistopisov dodané predavajucemu kupujucim, a

c) polotovary a hotove Cistopisy, vzory Cistopisov, kontrolné vzorky Eistopisov a skuSobné
vzory Cistopisov, vratane tych, ktoré su vadné alebo prebyto¢né,

tak, aby nemohlo dbjst k ich strate, odcudzeniu, zneuZitiu, zni€eniu alebo poSkodeniu,
s vynimkou poskodenia v beZznom vyrobnom procese.

4. Predavajuci sa zavazuje, Ze:

a) materialy pre vyrobu Cistopisov, vzorov Cistopisov, kontrolnych vzoriek c¢istopisov
a skudobnych vzorov Cistopisov, vratane tych, ktoré su vadné alebo prebytocné, a

b) podklady pre vyrobu Cdistopisov, vzorov Cistopisov, kontrolnych vzoriek dCistopisov
a skusobnych vzorov Cistopisov dodanych predavajucemu kupujucim, a

c) polotovary a hotoveé Cistopisy, vzory Cistopisov, kontrolné vzorky Eistopisov a skuSobné
vzory Cistopisov, vratane tych, ktoré su vadné alebo prebytoCné,

nepouzije na iné ucely, ako su stanovené v tejto zmluve, ani ich nespristupni alebo
neodovzda tretej osobe.

5. Kupujuci ma pravo kontrolovat' u predavajuceho:

a) mnozstvo vyrobenych, zniCenych a uskladnenych materialov pre vyrobu Cistopisov,
vzorov Cistopisov, kontrolnych vzoriek Cistopisov a skusobnych vzorov Cistopisov, a

b) mnozstvo obdrzanych, zni¢enych a uskladnenych DOVD, a

c) mnozstvo vyrobenych, zniCenych a uskladnenych Cdistopisov, vzorov Cistopisov,
kontrolnych vzoriek Cistopisov a skusobnych vzorov Cistopisov, a

d) plnenie povinnosti predavajuceho podla ods.1., 2., 3. a 4. tohto ¢lanku,

ato vzdy na zaklade predchadzajucej pisomnej dohody predavajucim o termine
a rozsahu takej kontroly.

6. Po dodani celého mnoZstva tejto zmluvy ma kupujuci pravo vyzvat predavajuceho, ktory
na svoje naklady :

a) doru¢i kupujucemu na adresu Prezidium Policajného zboru, Odbor dokladov
a evidencii, Racianska 45, 812 72 Bratislava, do ruk riaditefa Odboru dokladov
a evidencii Prezidia Policajného zboru prehlasenie, ktoré bude obsahovat dokumenty
0 Udajoch podla ods. 1 tohto ¢lanku a dokumenty podfa ods. 2 tohto &lanku,

b) doru¢i kupujucemu na adresu Prezidium Policajného zboru, Odbor dokladov
a evidencii, RacCianska 45, 812 72 Bratislava, do ruk riaditefa Odboru dokladov
a evidencii Prezidia Policajného zboru podklady pre vyrobu Cdistopisov, vzorov
Cistopisov, kontrolnych vzoriek Cistopisov a skusobnych vzorov Cistopisov dodané mu



10

kupujucim,

c) zniCi vsetky Specifikované polotovary a hotové Cistopisy, vzory Cistopisov, kontrolné
vzorky Cistopisov a skuSobné vzory Cistopisov, vratane tych, ktoré su vadné alebo
prebytoéné.

Predavajuci je povinny dorucit kupujicemu dokumenty sub a) ab) v baleni
zabezpecujucom tieto dokumenty proti poSkodeniu, zni€eniu, odcudzeniu a spristupneniu
tretim neopravnenym osobam pocas ich prepravy na adresu Prezidium Policajného
zboru, Odbor dokladov a evidencii, Radianska 45, 812 72 Bratislava, do ruk riaditela
Odboru dokladov a evidencii Prezidia Policajného zboru. O odovzdani dokumentov sub
a) a b) bude spisany protokol, ktory podpidu obidve zmluvné strany.

7. Predavajuci je povinny bez zbyto¢ného odkladu pisomne informovat kupujuceho o
akejkolvek mimoriadnej udalosti, ktora suvisi s predmetom tejto zmluvy.

XI.
Povinnost’ ml¢anlivosti

1. Obidve zmluvné strany sa zavazuju zachovavat mi€anlivost o vSetkych skuto¢nostiach,
informaciach a udajoch, ktoré si navzajom poskytli pri rokovani o uzavreti tejto zmluvy,
ako aj pri realizacii tejto zmluvy a zavazuju sa, Ze tieto skutoCnosti, informacie a udaje
nezverejnia ani nespristupnia Ziadnym spdsobom tretim osobam bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany.

Zmluvna strana, ktora porusi svoju povinnost podfa tohto odseku, bude povinna nahradit
druhej zmluvnej strane vSetku takto spésobenu Skodu.

2. Povinnost mi&anlivosti podla ods. 1 sa nevztahuje na:

a) zverejnenie a spristupnenie skutocnosti, informacii a udajov tretim osobam v rozsahu,
v ktorom to vyZaduju platné pravne predpisy Slovenskej republiky,

b) spristupnenie skutonosti, informacii a udajov zo strany kupujuceho daldim organom
Statnej spravy Slovenskej republiky a/alebo rozpoc¢tovym a prispevkovym organizaciam
Slovenskej republiky,

c) spristupnenie informacii subdodavatelom predavajuceho, ktoré je nevyhnutné za
ucelom splnenia povinnosti predavajuceho podra tejto zmluvy; predavajici je v takomto
pripade pred poskytnutim udajov povinny zaviazat prislusného subdodavatela
povinnostou mi¢anlivosti,

d) spristupnenie informacii zamestnancom predavajuceho, ktoré je nevyhnutné za ucelom
splnenia povinnosti predavajuceho podla tejto zmluvy; predavajuci je v takomto
pripade pred poskytnutim udajov povinny zaviazat prislusného zamestnanca
povinnostou mi¢anlivosti.

3. Predavajuci je povinny vlehote 30 dni od obdrzania vyzvy kupujuceho predlozit
kupujucemu doklad o tom, Ze pred poskytnutim udajov podla ods. 2 pism. ¢) a/alebo d)
tohto ¢lanku zaviazal prislusného subdodavatela a/alebo zamestnanca povinnostou
mi¢anlivosti.

4. Zmluvna strana, ktora chce oznamit skuto€nosti, informacie a Udaje tretim osobam podla
ods. 2, je povinna o tom vopred pisomne informovat druhd zmluvnu stranu s uvedenim
rozsahu skuto€nosti, informacii a Udajov, ktoré sa maju oznamit, ako aj nazvu osoby,
ktorej sa tieto skutoCnosti, informacie a udaje maju oznamit, ak to nie je v rozpore so
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vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

. Povinnost mi€anlivosti podla ods. 1 trva aj po splneni predmetu tejto zmluvy (Cl. 1l) ako aj
po zruSeni tejto zmluvy.

. Predavajuci je s predchadzajucim pisomnym suhlasom kupujuceho opravneny zverejnit
informacie o tejto zmluve.

. Predavajuci je s predchadzajucim pisomnym suhlasom kupujuceho opravneny pouzit
vzorky Cistopisov na Ucely referencii a zverejnit informacie o tejto zmluve.

XIl.
Korespondencia

. Ak vtejto zmluve nie je uvedené inak, akakolvek koreSpondencia medzi zmluvnymi
stranami v suvislosti s touto zmluvou musi mat pisomnu formu a musi sa dorucit postou
ako doporudena zasielka s doruCenkou alebo kuriérom alebo faxom alebo osobne
s vyziadanim potvrdenia o prijati na nasledujuce adresy:

a) v pripade predavajuceho: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
generalny riaditel Sekcie ekonomiky
Pribinova 2
812 72 Bratislava
Slovenska republika
fax: +421 961 44008

b) v pripade kupujuceho: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o.
Galvaniho 7, P.O. BOX 43
820 02 Bratislava 22
Slovenska republika

alebo na adresy oznamené podla ods. 2 tohto ¢lanku.

. Kazda zmluvna strana moéze zmenit adresu pre doru€ovanie koreSpondencie podla ods. 1
tohto ¢lanku pisomnym oznamenim druhej zmluvnej strane.

. Kore$pondencia zasielana postou ako doporucena zasielka s doru¢enkou alebo kuriérom
sa povazuje za dorucenu:

a) ked adresat koreSpondenciu prevezme,
b) okamihom odmietnutia prevziat koreSpondenciu, ak adresat prevzatie koreSpondencie
odmietne.

. KoreSpondencia doru€ovana osobne sa povazuje za dorucenu:

a) ked ju adresat koreSpondencie prevezme,
b) okamihom odmietnutia prevziat koreSpondenciu, ak adresat prevzatie koreSpondencie
odmietne.

. V pripade koreSpondencie zasielanej faxom sa koreSpondencia povazuje za riadne
dorucenu len za predpokladu, ze do 4 pracovnych dni je zasielana kore$pondencia
doruc¢ena adresatovi poStou ako doporucena zasielka s doru¢enkou alebo kuriérom alebo
osobne.



12

. Ak v tejto zmluve nie je uvedené inak, akakolvek koreSpondencia a dokumenty suvisiace
s touto zmluvou musia byt doru€ované adresatovi v slovenskom jazyku alebo s Uradne
overenym prekladom do slovenského jazyka. Naklady spojené s vyhotovenim
koreSpondencie a dokumentov v slovenskom jazyku a/alebo naklady spojené s uradnym
prekladom koreSpondencie a dokumentov do slovenského jazyka znasa odosielatel
koreSpondencie alebo dokumentov.

. V kazdej koreSpondencii alebo dokumente vyhotovenom v suvislosti s touto zmluvou
uvedie zmluvna strana, ktora ich vyhotovuje, Cislo tejto zmluvy.

XIIl.
Vyssia moc

. Za okolnosti vy§8ej moci sa povazuju okolnosti, ktoré nastali nezavisle od vole povinnej
strany a brania jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by
povinna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a Ze by v ¢ase
vzniku zavazku tuto prekazku predvidala, napr. vojny, Zivelné katastrofy znacného
rozsahu majuce suvislost s predmetom zmluvy, Strajky a pod. Za vysSiu moc sa vSak
nepovazuju napr. vypadky vo vyrobe, prerusenie dodavok energii, nesplnenie alebo
oneskorenie dodavok od subdodavatelov a zasahy uradov alebo neziskanie uradnych
povoleni.

Nemoznost zmluvnej strany pinit' svoje povinnosti podla tejto zmluvy v désledku vysse;j
moci nebude povaZovana za porusenie tejto zmluvy, ak zmluvna strana dotknuta vysSou
mocou a) prijala vSetky rozumné opatrenia a vynalozila nalezitu starostlivost s cielom
splnit’ svoje povinnosti podla tejto zmluvy, b) bez zbytoéného odkladu, najneskdr vSak do
7 kalendarnych dni po vzniku vys$Sej moci, pisomne oznamila druhej zmluvnej strane
existenciu vys$Sej moci a c) zaroven alebo najneskér do 6smich kalendarnych dni po
oznameni b) predlozila druhej zmluvnej strane doéveryhodny ddkaz (napr. doklad
potvrdeny prislusnym Statnym organom) potvrdzujuci existenciu vy$8ej moci, ako i to, ze
jej existencia zasadne ovplyvriuje plnenie jej zavazkov podfa tejto zmluvy.

. Zmluvna strana, ktorej bolo znemozZnené plnit svoje povinnosti podla tejto zmluvy v
doésledku vydSej moci, za predpokladu splnenia podmienok uvedenych v pism. a) az c)
ods. 2 tohto ¢lanku nezodpoveda za Skody takto vzniknuté. Zodpovednost zmluvne;j
strany vylu€uje tiez udalost vy$8ej moci, ktora nastala v Case, kedy prislusna zmluvna
strana bola uZ v omeskani.

. Za predpokladu spinenia podmienok podla pism. a) az c) ods. 2 tohto ¢lanku sa lehota na
splnenie povinnosti zmluvnej strany predlZzuje o &as, po€as ktorého je jej znemoznené
vy$Sou mocou splnit’ tuto svoju povinnost.

. Ak existencia vyS$8ej moci bude branit' jednej zmluvnej strane v splneni jej povinnosti
podla tejto zmluvy alebo jej Casti viac ako 60 dni, bude mat druha zmluvna strana pravo
tuto zmluvu ukoncit ohladom plnenia, ktoré je znemozZnené vyS$Sou mocou, ako aj
ohlfadom buducich plneni podla tejto zmluvy.

. Zmluvna strana dotknuta vySSou mocou je povinna oznamit’ druhej zmluvnej strane zanik

vySSej moci do piatich kalendarnych dni od jej zaniku.

XIV.
RieSenie sporov
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V pripade sporov medzi zmluvnymi stranami v suvislosti s touto kupnou zmluvou alebo
v nadvaznosti na fAu, sa budd zmluvné strany v prislusnej spornej veci usilovat vzdy
o0 dohodu a dosiahnutie rieSenia, ktoré bude C€o najviac vyhovovat obom zmluvnym
stranam. VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo zruSenie, budu rieSené podla slovenského pravneho poriadku pred prislusSnym
sudom.

XV.
Rozne

1. Kazda zmluvna strana mdze odstupit od zmluvy len v pripade, Zze sa druha zmluvna
strana dopusti porusenia zavazkov stanovenych touto zmluvou, ktoré trva viac ako tridsat
(30) dni po tom, €o bolo porusujucej zmluvnej strane doruc¢ené pisomné upozornenie na
tuto skutoCnost s odvolanim sa na toto ustanovenie. Odstupenie je uc€inné driom
uvedenym v odstupeni, najskér vSak dfiom nasledujucim po dni dorucenia odstupenia
druhej zmluvnej strane. V pripade odstupenia od zmluvy sa poskytnuté plnenia nevracaju
a zmluvné strany su povinné vzajomne si vyporiadat zavazky vyplyvajuce im zo zmluvy.

2. Ak v tejto zmluve nie je uvedené inak, prava a povinnosti vyplyvajluce z tejto zmluvy a na
jej zaklade vznikajuce, ako aj prava a povinnosti, ktoré vzniknd zmluvnym stranam
v désledku zruSenia tejto zmluvy, resp. jej Casti, nie je mozné bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany previest na tretiu osobu. Predavajuci vsak
bude opravneny postupit svoje neuhradené pernazné pohladavky po lehote splatnosti.

3. Predavajuci mdze poverit’ urCitu osobu ako subdodavatela za predpokladu, Ze ho pred
poskytnutim skutoCnosti, informacii a udajov suvisiacich ztouto zmluvou zaviaze
povinnostou mi¢anlivosti v zmysle €l. XI ods. 2 pism. c) tejto zmluvy.

4. V pripadoch, ked podfla ustanoveni tejto zmluvy vznika zmluvnej strane povinnost zaplatit
zmluvnu pokutu, je poskodena zmluvna strana zaroven opravnena pozadovat nahradu
Skody spdsobenu poruSenim povinnosti, na ktoru sa vztahuje zmluvna pokuta, ale len
v rozsahu prevySujucom vysku dohodnutej zmluvnej pokuty.

5. ZruSenie tejto zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu Skody vzniknutej poruSenim tejto
zmluvy, naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty podla ustanoveni tejto zmluvy a dalej
ustanoveni tejto zmluvy, ktoré vzhladom na svoju povahu maju trvat aj po ukonceni
zmluvy, najma ¢l. XI, XII, XIV, a XVIl ods.2 a 3.

6. V pripade, ak sa ktorékolvek ustanovenie tejto zmluvy alebo jeho Cast stane neplatnym
alebo neucinnym, nebude to mat vplyv na platnost’ a u€innost’ ostatnych ustanoveni tejto
zmluvy alebo ich ¢&asti, pokial nevyplyva priamo z obsahu tejto zmluvy, Ze toto
ustanovenie alebo jeho Cast nie je mozné oddelit od dalSieho obsahu. V pripade
uvedenom v predchadzajiucej vete sa obidve zmluvné strany zavazuju neplatné alebo
neucinné ustanovenie nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim u¢elom a vyznamom
najblizSie ustanoveniu tejto zmluvy, ktoré ma byt nahradené, alebo sa pouziju prislusné
ustanovenia pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré su svojim obsahom a ucelom
najblizSie ucelu a vyznamu ustanovenia tejto zmluvy, ktoré ma byt nahradené.

XVI.
Uzatvaranie dodatkov

Vsetky zmeny a doplnky tejto zmluvy musia byt uskuto&nené len formou ocislovanych
pisomnych dodatkov a musia byt podpisané obidvoma zmluvnymi stranami. Takto
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podpisané dodatky sa stavaju neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy.

XVII.
Zaverecné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobuda platnost diom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a
ucinnost dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv, ktory
vedie Urad vlady SR, v stlade so zakonom &. 546/2010 Z. z., ktorym sa dopifia zakon &.
40/1964 Zb. Obcdiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov, a ktorymi sa menia
a dopifaju niektoré zakony. Zmluvu zverejni kupujuci. V sulade s ust. § 5a cit. zakona
predavajuci ziada o doru€enie pisomného potvrdenia o zverejneni tejto zmluvy bez
zbytoéného odkladu po jej zverejneni

2. Vzajomné vztahy zmluvnych stran sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

3. Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne upravené v tejto zmluve, sa
riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika (zakon €. 513/1991 Zb. v zneni
neskorSich predpisov) ainych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych
v Slovenskej republike.

4. Zmluvné strany sa tymto dohodli na vyluCeni aplikacie Dohovoru OSN o zmluvach
0 medzinarodnej kupe tovaru a Dohovoru OSN o premi€ani pri medzinarodnej kupe
tovaru.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu
porozumeli ana potvrdenie toho, Ze obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skutoCnej
a slobodnej véli, ju vlastnoruéne podpisali.

6. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych
kazda zmluvna strana obdrzi dva (2) rovnopisy.

7. Nasledujuce prilohy su neoddelitelnou suc€astou tejto zmluvy, ich ustanovenia sa vSak
pouZiju len v rozsahu neodporujucom ustanoveniam tejto hlavnej ¢asti zmluvy:
Priloha 1: Akost a vyhotovenie Cistopisov
Priloha 2: Podmienky skladovania Cistopisov
Priloha 3: Zakladny zoznam vad Cistopisov
Priloha 4: Specifikacia formatu ako aj obsahu nalepiek na krabiciach a protokolu
v pisomnej ako aj v elektronickej forme

V Bratislave dfia ............ccccocieeene V Bratislave dia ..........ccccceeviiiiniinnn
za kupujuceho: za predavajuceho:

Ing. Denisa Sakova PhD. Ing. Martin Kubala

veduca sluzobného uradu generalny riaditel a konatel

Ministerstva vnutra Slovenskej republiky



